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ABSTRACT 

Singing songs about God, the king, and upper castes are mostly found in Tamil 
literature. The singing of working class people is rarely found in a few pieces of 
literature like Pallu (Agriculture Songs) and Kuravanchi. Modern literature gives 
complete freedom to sing about the working class. In it, Andal Priyadarshini has created 
modern literature such as poetry, short stories, novels, etc. In it, the creators have made 
the lower class people aware of their life status by singing and creating characters. Her 
works frequently depict hustlers, roadside dwellers, scavengers, cremators, and 
transgender women and girls. They are the members of society. Some are working 
people, who have every right to live here, and are economically backward. People have 
continued their lives at the bottom of society for centuries. Mere pity for the working 
class will not lift them up. If individual value, castelessness, labour value, and non-
discrimination come together, then a society called the working class will disappear. 
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முன்னுரை 

சங்க இைக்கியம் முதல் இக்காை இைக்கியம் வறர இைக்கியத்றத ஆண்ட பபண்பாற் 
புைவர்கள் பைர். ஔறவ, நச்பசள்றள, ஆண்டாள், காறரக்கால் என்ை வரிறசயில் ஆண்டாள் 
பிரியதர்ஷினியும் இறைகிைார். இவருறடய பறடப்புகளில் அடித்தள மக்களின் பதிவுகறள 
ஆராய்வதத இக்கட்டுறரயின் தநாக்கமாகும். 

இைக்கியங்களில் அடித்தள மக்கள் குைித்தான பதிவு எல்ைாக் காைத்திலும் அரிதாகதவ இருந்து 
வந்தன. தற்காை இைக்கியங்கள் அக்குறைறயக் கறளந்தன எனைாம். மக்கள்பதாறகயில் 
பபரும்பான்றமயினரான அடித்தள மக்கள் பற்ைி, இன்று பல்தவறு பறடப்பாளர்களும் தபசி, 
எழுதிவருகின்ைனர். அவர்களுள் ஆண்டாள் பிரியதர்ஷினியும் ஒருவர். அடித்தள மக்கள் யார் 
என்பதற்கு, அடித்தளமக்கள் வரைாறு, “இந்தியச்சூழைில் அடித்தள மக்கள் என்பதற்குச் சாதி, பசய்யும் 
பதாழில், அரசியல் ஆதிக்கம், பாைியல் நிறை, பபாருளாதார நிறை, ஆகியவற்ைில் ஏததனும் ஒன்ைில் 
அல்ைது அறனத்து நிறையிலும் தாழ்ந்திருக்கும் மக்கள் என ஓர் எளிய வறரயறை பசய்யைாம்” 
என்கிைார் (Sivasubramanian, 2002). இவ்வறரயறைறயக் பகாண்டு ஆண்டாளின் பறடப்புகளில் பதிவு 
பசய்யப்பட்டு மனதில் நிறைத்து நிற்கும் சிைறர வரிறசப்படுத்தைாம். விறைமகளிர், சாறைதயாரம் 
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வசிப்தபார், தூய்றமப் பைி பசய்தவார், பிைம் எரிக்கும் பதாழில் பசய்தவார், மூன்ைாம் பாைினத்தவர், 
பபண்கள், குழந்றதகள், பிச்றசக்காரர்கள். 

 
விடைமகளிர் 

 பபாதுமகளிர், பரத்றதயர் என்று அறழக்கப்பட்ட ஒரு சமூகத்தினர் பபாருள் பபற்று ஆண்களின் 
காமதவட்றகறயத் தைிப்பவர் ஆயினர். இவர்கள் கூைியாகப் பபாருறளப் பபற்ைாலும் அறவ 
ஊதியமாகக் கருதப்படவில்றை. வஞ்சித்து பபாருள் பபறுபவர்களாகதவ சமூகம் இவர்கறளக் 
கருதியது. இன்றைய சமூகம் இவர்கறள விறைமகளிர், விபச்சாரி என்ை பசாற்களால் சுட்டுகிைது. 
இந்தியாவில் விபச்சாரம் சட்டப்படி குற்ைம் இல்றை. ஆனால் அத்பதாழில் பசய்யும் பபண் சமூகக் 
குற்ைவாளியாகப் பார்க்கப்படுகிைாள். அவளின் மனதில் எழும் நிராறச, துன்பம், பமல்ைிய உைர்வுகள், 
சமூக பவறுப்பு தபான்ைவற்றை ஆண்டாள் பிரியதர்ஷினி “மன்மத எந்திரம்” என்ை கவிறதத் 
பதாகுப்பில் பதிவுபசய்துள்ளார். குடும்பச்சூழல் காரைமாகப் பபண்கள் இப்பைிக்குள் நுறழகின்ைனர். 
பின்பும் அந்நிறைதய பைருக்குத் பதாடர்கறதயாகி விடுகிைது. 

 “ஒருநாள் தினவு உனக்கு ஒருநாள் உைவு எனக்கு” என்று உைவுக்கும், (Andal Priyadarshini, 2006) 

 “பதாட்டிைில் தபாட்டு வந்ததன் காய்ச்சல் மகறள மூன்று முடிந்தது/ 

 மருந்து சீட்டு/மடியில் கசகசக்க” 

என்று குழந்றத மருந்துக்கும் வழியின்ைி வாழ்கின்ைனர் (Andal Priyadarshini, 2006). 

 “அறைய மறுக்கிைதத பசி பநருப்பு/கறடசி பநருப்பு வறர” 

என்ை வரிகள் கூறுவறதப் தபாைப் பைரது வாழ்க்றக, கறடசி வறர வறுறமயாகதவ 
பதாடர்கிைது (Andal Priyadarshini, 2013). 

 
சாடையயாரம் வசிப்யபார் 

 சுதந்திரம் பபற்று ஒரு நூற்ைாண்டு கழிந்தும் வடீற்தைார் அதிகம் வசிக்கும் நாடுகளில் ஒன்ைாக 
இந்தியா விளங்குகிைது. தபருந்து, பதாடர்வண்டி நிறையங்கள், நறடபாறதகள், தகாயில்கள் தபான்ை 
இடங்களில் ஏராளமாதனார் சாறையில் வசிப்பவராக உள்ளனர். பபண்களும் குழந்றதகளும் கூட இதில் 
அடங்குவர். இந்தியாவில் “17.7 ைட்சம் இந்தியர்கள் வடீற்ைவர்கள்” என்று ததசிய புள்ளி விவரம் 
பதரிவிக்கிைது (18/5/2020 கூகுள் இந்தியா ஸ்பபண்ட்) பபாருளாதாரத்தில் பின்தங்கிய நிறை சமூகத்தில் 
மதிப்பின்றம ஆகியவற்றைக் கடந்து பபண்களுக்கு இறழக்கப்படும் அநீதி, பாதுகாப்பின்றம அவர்களது 
குழந்றதகள் திருடப்படும் நிறையும் பதாடர்கிைது. அவர்கள் சாறையில் தூங்கும்தபாது பசல்லும் 
வாகனங்களில் நசுங்கி இைந்தவர்களும் உண்டு. வடீுகள் இல்ைாததால் ஓட்டுரிறம அற்ைவர்களாக 
மட்டுமின்ைி நாட்டின் குடிமகன் என்ை அறடயாளம் இன்ைிதய வாழ்க்றகறய வாழுகின்ைனர். இவ்வளவு 
துன்பங்களுக்கு மத்தியிலும் காதலும், தாய்றமயும் இறழதயாடுவறதக் கவிஞர் படம் 
பிடித்துக்காட்டுகிைார். 

 “அழுக்கின் பிைப்பிடம் 

இழுக்கின் இருப்பிடம் 

தூசியும் வியர்றவயும் 

அவளின் இருப்பிடம் 

ஆனாலும் கூட 

அவதள உைக அழகி 

புருஷனுக்கு, 
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தாய்றம பகாஞ்சுகிைது 

அவள் முகத்தில் 

குழந்றதறயக் 

பகாஞ்சும் தபாது 

பவுடர் வாசத்றத விட அழகு 

அவள் வாசமும்; தாய்றமவாசமும்” 

என்று அக்கவிறத நீள்கிைது (Andal Priyadarshini, 2010). சாறைதயாரம் வசிக்கும் மனிதர்களிடம் 
தநயத்றதச் பசலுத்துதவாம். அவர்களின் உைர்வுகறளயும் மதிப்தபாம் என்று கற்றுக் பகாடுக்கிைது 
இக்கவிறத. 

 
தூய்டமப் பணி பசய்யவார் 

தூய்றமப்பைி என்பது சமூகத்தின் அழுக்றகத் துறடக்கும் தாய்றமப் பைி ஆகும். 
தாய்றமறயப் தபால் அவர்களும் பகாண்டாடப்பட தவண்டியவர்கள். ஆனால் இந்தியச் சமூகம் 
அவர்கறளக் கறடசி நிறையில் றவத்துள்ளது. தமட்டிறமக்குடி மக்களின் கழிவிறன அகற்றும் 
பைியிறனக் குைிப்பிட்ட சமூகத்தினர் தமற்பகாண்டு வந்துள்ளனர். நவனீ கழிவறை வந்த பின்னும் 
பல்தவறு முறைகளில் பதாடர்ந்து அவர்கதள அப்பைிறயச் பசய்து வருகின்ைனர். அதிைிருந்து 
அவர்கள் விடுபட நிறனத்தும் முடியாமல் தவிப்பவர் பைர். தகழியின் ‘ததாட்டியின்மகன்’ மைர்வதியின் 
‘தூப்புக்காரி’ தபான்ை புதினங்கள் இவர்களது துயர வாழ்றவச் சித்தரிப்பறவ ஆகும். ஆண்டாள் 
பிரியதர்ஷினி ‘கழிவு’ என்ை சிறுகறதயில் ‘தசாறமயா’ என்ை பாத்திரம் வழி அவர்களின் துயர 
வாழ்றவ எடுத்துறரக்கிைார். அதில் “மறழ பபஞ்சாத்தான் நகரம் அள்ளைப்ப மறழத் தண்ைியும் 
தசர்ந்து வளியும். கூறடய தூக்கி தபாைப்ப மூஞ்சி முகறர எல்ைாம் வைியும் ததச்சித் ததச்சிக் 
குளித்தாலும் ததங்கா நாறு தான் ததயும்” என்று ‘தசாறமயா’ தன் மனவைிறயக் கூறுவது இங்குக் 
குைிப்பிடத்தக்கது (Andal Priyadarshini, 2009). மறனவியும், குழந்றதயும் அவறர விட்டுப் பிரிவதற்கு 
இத்பதாழிதை காரைம் எனவும் மருவுகிைார். தசாறமயாவின் மகள் தந்றதறய பவறுப்பதற்கும் ஒரு 
வறகயில் தந்றதயின் பதாழிதை காரைமாகிைது. பதாறைக்காட்சி பதாடர் ஒன்ைில் தான் படிக்கும் 
கல்லூரியிதைதய தூய்றமப்பைி பசய்யும் தந்றதறய ‘அப்பா’ என்று அறழக்க மறுக்கும் பாத்திரம் 
ஒன்று காட்டப்படுகிைது. இதறனப் தபாைப் பை மகன்கள் உண்றமயிலும் உள்ளனர். 

 
பிணம் எரிப்யபார் 

பிைம் எரிக்கும் பதாழிறைச் பசய்பவறர ‘பவட்டியான்’ என்று அறழக்கின்ைனர். இவர்கள் 
பிைக்குழி ததாண்டுதல், பிைம் சுடுதல், ஊர்காவல் தபான்ை பைிகறளச் பசய்து வந்தனர். இவர்களின் 
வடீு சுடுகாட்டிதைதய அறமந்திருக்கும். அங்கிருக்கும் சுடறை மாடன் தகாவில் கூட அவர்களது வடீாக 
இருக்கும். பவட்டியான் என்பதற்குத் தமிழ்ப் தபரகராதி “ஓர் வறக கிராம ஊழியக்காரன்” எனப் பபாருள் 
கூறுகிைது (விக்கிபடீியா). ‘ஞான பவட்டியான்’ என்பைாரு நூலும் தமிழில் உண்டு. குைளின் 
கருத்துக்கறள அதிகம் பகாண்ட இந்நூறை எழுதியவர் பபயரும் வள்ளுவன் ஆகும். சித்தர்களின் 
கருத்றதப் பிரதிபைிக்கும் இந்நூல் உயர்வகுப்பினறர தநாக்கிக் கூறுவது தபாைப் பாடப்பட்டுள்ளது. 
எனதவ பநடுங்காைமாகதவ இவர்கள் அடித்தட்டு மக்களாகதவ வாழ்ந்து வருகின்ைனர். இவர்களது 
வாழ்றவ விவரிக்கும் புதினமாக ஆண்டாளின் ‘தகனம் அறமந்துள்ளது. இருசப்பன், சின்னராசு, 
சின்னப்பபாண்ணு தபான்ை பாத்திரங்கறளக்பகாண்டு ஆண்களும் பபண்களும் சிறுவர்களும் கூட 
இப்பைியில் இருப்பறதச் சுட்டுகிைார். பிைத்ததாடு வரும் வாய்க்கரிசிக்காகக் காத்திருக்கின்ைனர் 
அதறனப் தபான்று உடுத்துவதற்கு மாற்றுத் துைியின்ைி வாழ்கின்ைனர். “இந்த தவட்டிறயப் பாரு 
மாத்து தவட்டிதய இல்ைாமக் கட்டிக் கிழிஞ்சு தபாச்சு…. வயறச மைந்து பகஞ்சினார் தாத்தா. 
கட்டியிருந்த தவட்டிறயக் கழற்ைி உதைினார். உள்ளிருந்த தகாவைம் நார்நாராய்க் கிழித்து இருந்தது. 
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தகாவைம் தமல் துண்டு தாத்தா உடம்பு எல்ைாதம நாற்ைம். கற்ைாறழ நாற்ைம்” என்று தகனம் 
நாவைில் சுட்டிக்காட்டுகிைார் தனித்து வாழ்வது, வறுறமயின் பிடியிைிருப்பது, நாற்ைத்திற்குள்தள 
உழல்வது என்று பைவறககளில் துன்புறுகின்ைனர் (Andal Priyadarshini, 2009). மின் எரியூட்டும் சாதனமும் 
வளர்ச்சியும் வந்த பின்பும் ஒரு சமூகத்தினர் அடித்தட்டு மக்களாகதவ பதாடர்கிைார்கள். 

 
மூன்றாம் பாைினத்தவர் 

திருநங்கையர் என அகைக்ைப்படும் மூன்றாம் பாலினத்தவர் சமூைத்திற்குப் புதியவர்ைள் அன்று. 
இதகனக் ைாலம் ைாலமாை மனிதர் வயிற்றிலும் மனிதரில் ஒருவராைவும் பிறந்து மனிதர்ைள ாடு 
வாழ்பவர்ைள். ஆனால் மனிதச் சமூைத்தால் மதிப்புடன் ஏற்றுக்கைாள் ப்படாதவர்ைள். வசதியான 
வடீ்டில் பிறந்தாலும் கபற்ளறார்ை ாலும் சமூைத்தாலும் அடித்த த்திற்குத் தள் ப்படுபவார்ைள். 
கபாருளுக்ைாைப் பிச்கச எடுப்பதும் பாலியல் கதாைில் கசய்வதும் இவர்ை ின் அகடயா மாை 
ஆக்ைப்பட்டது. 

“கைதட்டிப் 

பிச்கச ளைட்ைிளறன் நான் 

இச்கச ளைட்ைிறாய் நீ”  

என்னும் ைவிகத இதகன அகடயா ப்படுத்துைிறது இவ்விரு கதாைில்ை ிருந்து தன்கன 
விடுவித்துக் கைாண்டு இன்று பலர் முன்ளனறி வருைின்றனர் (Andal Priyadarshini, 2010). அதற்ைான 
முயற்சியில் இன்று பல்ளவறு இடர்ைக ச் சந்திக்ை ளநரிடுைிறது. அதில் திருநங்கைைளுக்கு வாடகை 
வடீு தர மறுப்பதும் ஒன்று. எனளவ ைவிஞர் 

“தரமறுப்பளதன் 

வாடகை வடீு 

நீ வசிப்பதும் 

வாடகை வடீு தாளன 

சாஸ்வதமா’ 

உன் உடம்பு” 

என்று வினாத் கதாடுக்ைிறார் (Andal Priyadarshini, 2010). திருநங்கைை ின் வலி, துன்பம், 
அவமானம், தவிப்பு ளபான்றவற்கற “நானும் இன்கனாரு நானும்” எனும் ைவிகதத் கதாகுப்பில் பதிவு 
கசய்துள் ார். 

“ளவண்டும் 

இடஒதுக்ைீடு 

ளவண்டாம் 

சமூைஒதுக்ைீடு” 

என்று ைல்வி, ளவகல ஆைியவற்றில் அவர்ைளுக்ைான இட ஒதுக்ைீடு என்பது சமூை 
ஒதுக்ைீடிலிருந்து அவர்ைக ப் பாதுைாக்கும் என்பது தற்ளபாது நிகறளவறி வருைிறது. பலதுகறை ில் 
இன்று அவர்ைள் முன்ளனறி வருவது ைண்கூடு. 

 
பபண்கள், பபண்குழந்டதகள் 

பாைியல் நிறையில் பபண்களும் பபண் குழந்றதகளும் அடித்தள மக்களாகக் 
கருதப்படுகின்ைனர். விதறவயராக, பூக்காத மகளிராக, விறைமகளிராக, குடும்பமகளிராக, 



Vol. 4 Iss. S-10 Year 2022 A. Joyce Jaya Ruby / 2022 DOI: 10.34256/irjt22s1013 
 

 Int. Res. J. Tamil, 81-85 | 85  

இல்ைத்திலும், தவறைக்குச் பசல்லும் இடங்களிலும் பை துன்பங்கறள அறடவறதயும் ஆண்டாள் 
பல்தவறு பறடப்புகளில் பதிவு பசய்கிைார். தண்ைரீ்க்காரி, கூைிக்காரி, கீறரக்காரி, பதாகுப்பாளினி, 
தகாைப்பபாடிக்காரி, பூக்காரி என்ை பல்தவறு பைிகறளச்பசய்து இவர்கள் அடித்தள பபண்களின் 
மனறதயும் துயரங்கறளயும், பமன்றமயான மனத்றதயும், கறதகளிலும் கவிறதகளிலும் வரும் பதிவு 
பசய்கிைார் ‘வைி’ என்ை சிறுகறதயில் வடீ்டு ஓட்டுநராதைதய பாைியல் துன்புறுத்தலுக்கு 
ஆளாக்கப்பட்டு வைியால் துடிக்கும் குழந்றதயின் துயரத்றதயும் அதறனக் கண்டு துடிக்கும் 
தாத்தாவின் துயரத்றதயும் பதிவு பசய்துள்ளார். 

 
முடிவுடர 

ஆண்டாள் பிரியதர்ஷினி பறடப்புகளில் வரும் மாந்தர்கள் பைர் அடித்தள மக்களாவர். 
அவற்ைின் பபரும்பான்றமயினர் பபண்கள் அடித்தள சமூகத்தினர் அறனத்து நிறையிலும் பபண்கள் 
கூடுதைாக அவதியுறுகின்ைனர். பதாழிைால் விறைமகளிரும், தூய்றமப் பைி பசய்தவாரும், 
பவட்டியான் என்ை சமூகத்தினரும், மதிப்பு குறைவாக மட்டுமின்ைி பபாருளாதாரத்திலும் 
வறுறமக்தகாட்டிற்குக் கீதழதய நிறுத்தி றவக்கப்பட்டுள்ளனர். மூன்ைாம் பாைினத்தவர் பபற்தைாராலும், 
சமூகத்தினாலும் ஏற்றுக்பகாள்ளப்படாததால் அவர்களும் அடித்தளத்திற்குத் தள்ளப்படுகின்ைனர். 
தனிமனித மதிப்பும், சாதியற்ை நிறையும், அறனத்து பதாழிைாளர்களுக்கான மதிப்பும் பாகுபாடு 
இன்றமயும் ஒன்ைிறைந்து நிகழும் பபாழுது அடித்தள மக்கள் என்பைாரு சமூகம் ஒழியும். 
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